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ANEXO 

CORRECCIÓN DE ERRORES 

del Convenio del Consejo de Europa  

sobre la protección del medio ambiente mediante el derecho penal 

(ST 15396/25 de 25 de noviembre de 2025) 

1) En la página 10, artículo 3, letra a): 

donde dice: 

«a) «ilegal»: que infringe el Derecho nacional, un reglamento, una disposición administrativa o 

una decisión adoptada por una autoridad competente con el fin de proteger el medio ambiente. La 

conducta será ilegal aunque se haya llevado a cabo con arreglo a la autorización de una autoridad 

competente de un Estado Parte si dicha autorización se obtuvo de manera fraudulenta o mediante 

corrupción, extorsión o coerción;», 

debe decir: 

«a) «ilegal»: que infringe una ley nacional, un reglamento, una disposición administrativa o una 

decisión adoptada por una autoridad competente con el fin de proteger el medio ambiente. La 

conducta será ilegal aunque se haya llevado a cabo con arreglo a la autorización de una autoridad 

competente de un Estado Parte si dicha autorización se obtuvo de manera fraudulenta o mediante 

corrupción, extorsión o coerción;». 
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2) En la página 46, artículo 56, apartado 3, letra b): 

donde dice: 

«b) el alcance de los conceptos de «Derecho nacional», «disposiciones nacionales», 

«protección» y «requisito» utilizados para definir los delitos contemplados en los artículos 13 y 14, 

19 a 22 y 26 a 30 del presente Convenio.», 

debe decir: 

«b) el alcance de los conceptos de «Derecho nacional», «disposiciones nacionales», «protegido» 

y «requisito» utilizados para definir los delitos contemplados en los artículos 13 y 14, 19 a 22 y 26 

a 30 del presente Convenio.». 
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